3AKOH

O NOTBPHUBAHY CMNOPA3YMA O BA3AYLWIHOM
CAOBPARAJY USMEBY BJIAAE PENYBJIUKE
CPBWUJE U BJIAAE PENYBJIUKE ASEPBEJLIAH

YnaH 1.

Motephyje ce Cnopasym o0 BasgywHoMm caobpahajy u3mehy Bnage
Penybnuke Cpbuje n Bnage Penybnuke AsepbejuaH, caunmwbeH y bakyy 21. maja
2018. rognHe, y opurmHany Ha cpnckom, asepobejllaHCKOM U EHIIIECKOM je3UKy .

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma o BasgylwHom caobpahajy mnamehy Brnage Penybnuke
Cp6uje n Bnage Penybnuke AsepbejiiaH y opurimHasny Ha Cprnckom je3nKy rnacu:



CMNOPA3YM
O BA3OYLWHOM CAOBPATRAJY
N3MEBY
BJITAOE PEMYBIVKE CPBUNJE
n
BJITAOE PEMYBIWKE ASEPBEJLIAH

Bnapa Peny6nuke Cpbuje n Bnaga Penybnuke AsepbejlaH (y 4arbem TEKCTY
Cnopasyma ,cTpaHe yroBopHue”),

Wmajyhu y Buay na cy Penybnuka Cpbuja n Penybnuka AsepbejiiaH ynaHuue
KoHBeHunje 0 MehyHapogHOM UMBWUIHOM  Ba3fyxOnroBCTBY, OTBOpeHe 3a
notnucuearse y Yukary, 7. geuembpa 1944. roguHe,

MoTtephyjyhn Ynwennuy aa je Penybnuka Cpbuja notnucana, 29. jyHa 2006.
roanHe, MyntunatepanHu cnopasym namehy EBponcke 3ajegHvue 1 HheHux apxasa
ynanuua, Penybnuke An6GaHunje, bocHe un XepuerosuHe, Penybnuke byrapcke,
Penybnuke Xpsatcke, buwe JyrocrnoseHcke Penybnuke Makeponuje, Penybnuke
UcnaHa, Penybnuke LlpHe lope, KparbeBuHe Hopselke, PymyHuje, Penybnuvke
Cpbuje u Mwucnje npuepemeHe ynpase YjeauweHnx Haumja Ha Kocosy' o
ycrnocTaBrbaky  3ajedHUMYKOr  eBpornckor — BasgyxonnosHor nogpydja (ECAA
cnopasym);

Y Xerbu ga 3akibyye cnopasym paau ycnocTasibakwa BasgyLlHor caobpahaja
n3mehy Teputopuja CBOjUX gpXKaBa n farbe, JOroBopune cy ce o cnegehem:

YnaH 1.
DednHunumje
M3pasn ynotpebsbeHn y oBom criopasymy nmajy criegeha sHavema:

a) ,KoHnBeHumja” o3HayaBa KoHBeHUMjy O MefyHapogHOM LMBUITHOM
Ba34yXONnoBCTBY, OTBOPEHY 3a noTnucmBakse y Yukary, 7. geuembpa 1944. rogmte,
a obyxBaTa M cBakM AHEKC U M3MeHy 1 OonyHy AHekca, ycBojeHy npema ynaHy 90.
KoHBeHunje n ceaky nameHy KoHBeHuuMje npema ynaHy 94. yKOnmKo Cy TU aHeKcu u
n3MeHe Ha cHasu 3a Penybnuky AsepbejuaH n Penybnuky Cpoujy;

©) ,OpranHn HagnexHu 3a BasgylwHW caobpahaj” o3HauaBa 3a Penybnuky
Cpbujy - [HdwupektopaT umuBunHor BasgyxornnioBctBa Penybnuke Cpbuje a 3a
Penybnuky AsepbejuaH, [pxaBHy areHumjy 3a LUMBUIHO Ba34yXOMNSIOBCTBO Y OKBUPY
MuHucTapcTBa caobpahaja, KOMyHMKaumja M BUCOKMX TexHonornja Penybnuvke
AsepbejyaH nnn, y oba cnyyaja, cBako nuue unum Teno osnawheHo ga obasrba cBaky
dyHKUMjy KOjy caga obaBrbajy HaBedeHW OpraHn HagieXxHW 3a Ba3ayLliHu caobpahayj;

B) ,OgpeheHn aBuo-npeBo3unay’ o3HadaBa aBMO-MPEBO3MOLA Koju je
ogpeheH n oenawheH npema ogpeabama unaHa 3. oBOr cnopasyma;

r) ,Tapuda” o3Ha4aBa LeHe Koje ce nnahajy 3a npeBo3 NyTHUKA, NpTrbara u
pobe 1 ycrnose npemMa kojuma ce Te LeHe npumekyjy, ykibyyyjyhn ueHe n ycnose 3a
areHuujcke n gpyre nomohHe ycnyre, anv nsysnmajyhum HakHagy v ycrnose 3a npeBos3
nowTe;

a) ,Teputopuja” y ogHOCY Ha OpXXaBy MMa 3Haderwe ogpeheHo YnaHom 2.
KoHBeHUWje;

! (y cknany ca Pesonynujom Casera 6e36emnoctu YH 1244 ox 10. jyna 1999. roaune)



f) ,ABuo-npeso3unay’, ,BasgywHu caobpahaj’, ,mefhyHapooHu BasgyLUHW
caobpahaj’, n ,3aycTtaBrbawe Yy HeKoMepuujanHe cBpxe” uMajy nojeauHayHa
3Hauyera koja cy ogpeheHa unaHom 96. KoHBeHuuje;

e) ,KanauuteT” y ogHocy Ha:

- ,Basgyxonnos” o3HayaBa nnaheHu TepeT Tor Bas3gyxonroBa Koju ce
NpeBO3N Ha jeHOj NUHWjKU UNKn geny nuHuje;

- ,yroBopeHu caobpahaj’ o3HayaBa KanauuMTeT Ba3gyxonnoBa Koju ce
kopuct y ToM caobpahajy, nomMHoXeH dpekBeHUMjoM obaBrbara
caobpahaja Tor Bazgyxonnosa y ogpefeHoM nepuoay Ha jeqHOj NMNHUjK
unun aeny nuHuje;

X) ,YTBphHeHe nuHmnje” o3HayaBa nuHuje Koje cy yTepheHe unn Tpeba ga ce
yTBpae Y AHeEKCy;

3) ,YroBopeHu caobpahaj” o3HayaBa MefyHapogoHu BasgylwHW caobpahaj
Koju moxe fa ce obaerba Ha yTBpheHUM nuHMjama, y cknagy ca ogpepbama osor
crnopasyma.

UnaH 2.
[aBane npasa

1. Csaka cTpaHa yrosopHula [faje [Opyroj CTpaHW YroBOpHMLUM rpaBsa
yTBpfleHa y OBOM CropasymMy pagu ycnocTaBibawa W obaBrbakba peaoBHOr
yroBopeHor caobpahaja of cTpaHe oapeheHux aBuo-npeBo3unaua Ha JnuHujama
yTBpheHnm y AHEKCY OBOI crnopasyma, Koju npedcraBiba HEeroB cactaBHu 4€0.

2. Tokom obaBrbawa MefyHapogHor yroBopeHor caobpahaja, aswo-
npesosunay kora OApPeAV jeAHa unKM Apyra cTpaHa yrosopHuua yxuea crepeha
npasa:

a)ga netn 6e3 crneTakwa NpPeKko TepuTopuje ApXxase apyre crpaHe
YrOBOPHULE;

0) na cnehe Ha TepuTopujy OpXaBe Apyre CTpaHe YroBOpHUUE Y
HekoMepLumjarHe CBpXe;

B) Aa cnehe Ha TepuTopujy ApXXaBe Apyre CTpaHe yroBOpHUUE y Mectuma
yTBpheHnm y AHeEKcy y3 OBaj crnopasym paau yKkpuaeaka Wunm
nckpuasaha nyTHuKa, pobe 1 nowTe.

3. Oppenbe craBa 2. oBor unaHa He fdajy npaBo ogpeheHom aBwmo-
npeBo3noLy ApXaBe jefHe CTpaHe YroBopHUWLUE Aa yKpuasa nyTHUKe, npTrbar, pody u
NoLITY KOjU Ce npeBo3e y3 HakHagy, M3Mmehy mecTa Ha TepuTopuju apxase gpyre
CTpaHe yroBopHuLe.

4. TexHM4YKa W KOMepuMjanHa nNuTaka Yy Be3an ca Kopuwherem
Ba3gyxonsnoBa W NpeBO30M MNyTHWKA, NpTrbara W nowTte y yroBopeHoMm caobpahajy
perynuwy ce crnopasymMoM mamehy ogpeheHnx aBuo-npeBo3uriaua a, YKONUKO je
HEONxoA4HO, OOCTaBrbajy Ce Ha opobpere opraHMMa HagfeXHUM 3a BasayLuHU
caobpahaj gpxaBa cTpaHa yroBopHuua.

5. OppeheHn aBuMO-NpeBO3MOLM Ap)KaBe CBake CTpaHe YroBOPHWULIE MOTY,
pagu npyxkaka TEeXHWYKUX Yycryra HUXOBMM BasdyxonioBMMa Ha 3eMIbW,
3aKrbyumBaTu criopasyme ca npeaysehuma gpxaBe Opyre cTpaHe yroBOpHULE Koja
nocealyjy noTpebHy [OO03BONy 3a MpyXake TakBUX YCryra Ha TepuTopuju apxkase
Apyre cTpaHe yroBOpHuLE.



YnaH 3.

OppehuBarse aBno-npeBo3unaLa 1 n3gaBake 4O3BOreE 3a
obaBrbane caobpahaja

1. Caaka cTpaHa yroBopHuUa Mma npaso fa odpeau aBvo-npesosvola unv
aBno-npeBo3noLe 3a obaBrbake yroBopeHor caobpahaja Ha yTBpheHum nuHunjama mn
Aa 0 ToOMe nNucaHuMm nytTem obaBecTn Opyry CTpaHy YroBOPHULY.

2. [pyra cTpaHa yroBOpHuLA, HakoH LUTO NpMMKU NucaHo obaseluTerwe Aa je
npBa CTpaHa yroBopHuUa oapeguna aBuno-npeBo3unoLe, cxogHo ogpeabama ct. 3. u
4. oBor unaHa, 6e3 opgnarawa wu3gaje ceakom ofpefheHOM aBuo-NpPeBo3noLy
ogrosapajyhy possony 3a obaBrbawe caobpahaja (y garbeM TeKCTy: [03Bona 3a
obaBroane caobpahaja).

3. OpraHm HagnexHu 3a BasgywHu caobpahaj OpxaBe jeoHe cTpaHe
YroBOPHWMLIE MOTY A 3axTeBajy O4 aBMO-NpeBOo3MoLa Kora je oapeauna apyra crpaHa
YroBOpHMLA Aa 1Ux yBepu, npe nsgasama 0o3Bosie 3a obaBrbarbe caobpahaja, ga je
0CnocobrbEeH Aa UCMyHM yCrioBe NponucaHe HauMOHaNHMM 3aKOHOAABCTBOM KOje TU
opraHu npumemyjy Ha obasrbawe MehyHapoaHor Ba3gyLluHor caobpahaja.

4. Cpaka CTpaHa yroBopHuua mma npaeo a oabuje usgaBakse 4O3BOSE 3a
obaBrbawe caobpahaja nnn ga ogpeheHoM aBMO-NPEBO3VOLY yBeae YCroBe Koje
cmaTpa HeonxogHwm Yy nornedy kopuwhewa npasa yTBpheHuMX y unaHy 2.
Cnopasyma, ako Huje yBepeHa Aa ApXasa CTpaHe YroBopHuue Koja ogpefyje aBuo-
nNpeBo3MoLa, NN HBeHN APXaBrbaHu, UMajy BNAaCHULLTBO 3HaTHUjer obuma 1 cTBapHy
KOHTpOMy Haj TUM aB1O-NPEBO3NOLIEM.

5. ABuno-npeBo3unaLl Koju je Ha Taj HauuH oapeheH u oBnawheH mMoxe, y
cBako goba, ga otnoyHe obaBrbawe yroBopeHor caobpahaja nog ycnoBomMm da ce
npuapxaea ogpeabu osor cnopasyma.

UnaH 4.
MoBnavene unm obyctaea [o3Bosie 3a obaBrbawe caobpahaja

1. Csaka cTpaHa yroBopHuUa “MMa npaso Aa NoByye 003BOSY 3a obaBrbake
caobpahaja nnn ga obyctaBum aBMO-MPeEBO3MOLY, KOra je ogpeaurna gpyra crpaHa
yroBopHuua, kopuwhere npaea yTBpheHux y unaHy 2. oor Cnopasyma unuv ga
yBe[e yCroBe Koje cMaTpa Heonxo4HMM 3a kopuwhene TUX npaea yBek kaaa:

a) HMje yBepeHa Oa ApXaBa CTpaHe YroBopHuue Koja oapehyje aBuo-
npeBo3noua, UNN HeHW ApXaBrbaHu, MMajy BACHULITBO 3HATHUWjer
obuma 1 cTBapHY KOHTPOSY Haj TUM aBMO-NPEBO3NOLIEM;

6) nomeHyTM oppeheHn aBno-NpeBo3unal He MowTyje HauMoHanHo
3aKOHO4AaBCTBO CTpaHe YyroBopHULUE Koja Aaje Ta npasa;

B) ogpeheHn aBuo-npeBo3uniay, Ha Hekn Apyrn HavvH He obasrba
caobpahaj npema ycrnoBumMma nNponmMcaHnm OBUM CropasyMOM.

2. Ocum ako je HeoaOmoOXHO MoBrayYewe, obyctaBa unu yeofewe ycrnoea
HaBedeHuX y cTaBy 1. OBOr 4naHa HEONxOAHO pagun cnpeyaBaka Aarber Kpllewa
3aKoHa W nponuca, Ta npaBa Ce KOpPUCTE TeK HaKOH KOHCynTaumja ca opraHuma
HagneXHUM 3a Bas3gywHW caobpahaj apxaBe gpyre CTpaHe yroBopHuue. Takse
KOHCynTauuje noumwy y poky of wesgecet (60) gaHa oa gaTyma noAHoOLWeEeHa
3axTeBa 3a KOHcynTaumje 6uno koje CTpaHe YroBOpHMLUE, U3y3eB ako Ce OopraHu
HagnexHn 3a BasgywHu caobpahaj gpxaBa cTpaHa YroBopHuua Apykynje He
AoroBope.



YnaH 5.
HakHage kopucHuka

HakHage kopucHMKa 1 Apyre HakHaae 3a Kopulhewe aepoapoma U HEroBrx
KanauuteTa, TEXHWYKMX W OPYrux cpeacTaBa W ycrnyra, kao U CBe HakHage 3a
kopuwherwe cpeacTaBa 3a BasgywHy nnosuaby, cpeactaBa Mo ycnyra
KOMYHWKaLMOHUX cucTema, Hannahyjy ce y cknagy ca ueHama v Tapudama koje ce
npvKynrbajy op oapeheHux aBuo-MpeBo3vniaua ApkaBa CTpaHa YroBOpHMUA Ha
TEPUTOPUjN HMXOBE ApXKaBe.

YnaH 6.
Ocnobahare o4 uapvHa n apyrux gakbuHa m takca

1. Basgyxonnosu Koje y yroBopeHoM caobpahajy kopucte ogpefheHn aBuo-
NpeBo3MoUN ApXaBe jedHe CTpaHe YroBOpHWLUE, Kao U HMXOBa pefoBHa onpema,
pes3epBHU OEeNnoBu, 3anuxe ropvea U Masuea M 3anuxe Basgyxonnosa (yKibyudyjyhu
XpaHy, nuhe u [OyBaH) KOju ce Hanase Ha BasgyxonnoBuma, ocrnoboheHn cy
LapuHCKnX AaxbuHa n Takca No Oonacky Ha Teputopujy ApxaBe Apyre cTpaHe
yroBOpHULE, NoA yCrioBOM Aa Ta onpemMa, pe3epBH/ AenoBu 1 3anvxe Ba3ayxonsosa
OCTaHy Ha Ba3gyxonsioBy JOK Ce NOHOBO He MU3Be3y.

2. Op uapuHckux gaxbuHa n Takca ocnoboheHu cy:

a) 3anvxe Bas3adyxomnnoBa yHeTe Ha Ba3gyxOmnsioB Ha TepuTopuju ApXKase
jeAHe cTpaHe yroBopHUUE, y rpaHuLamMa Koje yTBpAe HaLeXHN opraHm
ApXaBe HaBedeHe CTpaHe YroBopHuue, 3a kopuwhewe Ha
BasagyxonnoBy oapefeHor aBuo-npeBo3voLa OpXaBe [pyre CTpaHe
YroBoOpHMLE Koju obasrba yroBopeHu caobpahayj;

©) onpema n pesepBHM LEMOBM MNPUBPEMEHO YHECEHW Ha TepuTopujy
ApXaBe jedHe CTpaHe YroBOpHWLUE paau TEXHUYKOr ofpasakba Wnuv
nonpaBke Ba3gyxonfioBa Koje Yy YroBopeHoM caobpahajy KopucTu
oapeheHn aBno-npeBo3unaL, ApxaBe gpyre CTpaHe YroBOPHULE;

B) rOPMBO U MasnMBO HaMeH-€HM 3a CHabaeBaw-e Ba3dyxonsioBa kKoje 3a
obaBrbartbe yrosopeHor caobpahaja kopuctu ogpeheHun aBuo-
npeBo3unay gpxase jeQHe CTpaHe YroBOpHWUE, Yak W Kaga ce Te
3anuxe KopucTe Ha geny nuHuje W3Hag TepuTopuje OpXaBe apyre
CTpaHe YroBopHMLE Ha KOjOj CYy YHETW Ha Ba3dyXorsos;

r) notpebHa gokymeHTa n obpacum ca cumbosioM aBMo-NpeBo3noLa koja
oapeheHn aBwo-npeBo3unay Ap)ase Jpyre CTpaHe YroBOpHULE
KopucTu n genun 6e3 HakHage, ykibydyjyhu kapTe, aBUOHCKE TOBapHe
nucToBe N pedoBHe becnnaTHe maTepujanie HaMeweHe jaBHOCTU (peq
netewa, NporpamMmu 3a BepHe MyTHUKE, LIEMHN BOAWYM U CI.) a Koje je
ogpeheHn aBuoO-nNpeBo3vnaL, ApxaBe jegHe CTpaHe YroBOpHULE
yBe3a0o WUnu yYBO3W Ha TepuTopwujy ApXaBe Aapyre CTpaHe yroBopHuue y
Be3n ca obaBrbakeM yroBopeHor caobpahaja.

3. 3abpareHo je KOpUCTUTU MaTepujane, 3anuvxe, pesepBHe AenoBe, Kao U
AOKYMeHTa HaBeJeHa Yy CTaBy 2. OBOr uriaHa y Apyre CBpxe OCUM OHUX HaBedeHUX Y
OBOM cTaBy. MaTepujann HaBefeHun y cTaBy 2. OBOr yraHa Mory ce CTaBUTWU Mof
Ha30p WM KOHTPOMY LI@PUHCKMX OpraHa, y ckragy ca LapuvHCKUM nponucuma
ApXaBa cTpaHa yroBopHuua.

4. Onpema BasgyxonnoBa, MaTepwujanu, 3anuMxe WNu pes3epBHU OeNnoBu
3apXXaHn Ha Bas3dyxonsoBy Koje, Yy yroBopeHom caobpahajy, kopuctu ogpehenn
aBMO-NPEBO3NOUN ApXKaBe jegHe CTpaHe YroBopHuUe, MOry Aa ce UCKpuajy Ha
TepuTopyjy ApXaBe fpyre CTpaHe YroBopHuue camo y3 oaobperse LapUHCKUX



opraHa gpxaBe Te CTpaHe yroBOpHuUe. Y TOM cryvajy ce CTaBrbajy Mof LapUHCKY
KOHTPOJY MOMEHYTMX BNacTu AOK Ce NMOHOBO He U3BEe3y WU Ce CTaBrbajy Y Heku of
LlapVHCKM J03BOSbEHMX NOCTYNaka, y Cknagy ca LapuHCKUM nponucumMa.

5. HakHage 3a npyxeHe ycnyre, LapuheHe U cKnaguliTere, Hannahyjy ce
y CKnagy ca 3akoHMma 1 Nponucuma Apxkaea cTpaHa yroBopHuua.

UnaH 7.
MpuHUMNK koju perynuily obaBrbare yroBopeHor caobpahaja

1. OppeheHn aBvo-npeBo3vOLUM ApaBe 06e CTpaHe YroBopHuLUE uMajy
npaBu4He 1 noajeaHake MoryhHOCTU 3a o6aBrbake yroBopeHor caobpahaja.

2. Mpunukom obaBrbawa yroBopeHor caobpahaja Ha yTBpheHum nuHujama,
oapeheHn aBMO-NPEBO3NOLM OpXXaBe CBake CTpaHe YroBOpHuUUE y3umajy y o63up
nHTepece oapeheHnx aBno-npeso3unaua gpxase Apyre CTpaHe YyroBOpHULE Kako He
ou yrpoxxasanu caobpahaj koju o6e3befhyje HaBegeHN aBno-NpeBo3unadl.

3. YroBopeHu caobpahaj koju obaBrbajy ogpeheHn aBuo-NpeBO3NOoLM
ApXaBa CTpaHa YroBopHuUa TeCHO je noBe3aH ca noTpebom 3a NpeBo30M Ha
yTBpheHnm nuHujama. OCHOBHM UMb cBakor ogpeheHor asuo-npeso3uoua je
obes3bennBare kanauuTeTa, Npu onpaesgaHom aktopy ontepehera, Koju ogroeapa
Tekyhum n onpasaaHo npeasuheHnM 3axTeBuma 3a NpeBo3 MyTHUKa, pobe n nowTte
n3mehy TeputTopuja LUXOBUX ApXKaBa.

4. Opgpenbe o npeBo3y nyTHuKa (pobe, nowTe) KOju ce yKpuasajy unu
nUcKkpuaBajy Ha Tadkama Ha YyTBphieHUM nvHujamMa Ha TepuTopuju Apxase apyre
CTpaHe yroBOpHMLE M Taykama Ha Teputopuju Tpehe gpxase mopajy ga byay y
ckragy ca onwTuM NpuMHUMNMMa ga ce kanauuTteT O4HOCK Ha:

a) 3axTeBe caobpahaja 3a u o TepuTopuje ApXKaBe CTpaHe YroBOpHULUE
Koja je ogpenuna aBmo-npeso3noLa;

©) 3axTeBe caobpahaja y obrnactm Kpo3 KOjy MpofiasuM YroBOpPEHU
caobpahaj, HakoH WITO ce y 0b3up y3me u caobpahaj koju obaerbajy
aBMO-NPEBO3NOLM ApXaBa 13 Te obnacTy;

B) 3axTeBe 3a Jarba ogpeauiuiTa.
YnaH 8.
JocTaBrbate CTaTUCTUYKUX NogaTaka

1. OpranHn HagnexHu 3a BasgylwHu caobpahaj gpxaBe jegHe cTpaHe
YroBOpHMLE AOCTaBSbajy OpraHMMa HaafeXHUM 3a BasgylHu caobpahaj gpkaee
Opyre cTpaHe yroBopHMUE, Ha HWXOB 3axTeB, TakBe WHGopmauuje Koje Mory
onpaBAaHO 3axTeBaTW pagu pasmaTtpama kanaumteta obesbeheHor y yroBopeHoM
caobpahajy og ctpaHe ogpeheHux aBuO-NpeBo3naua ApXaBe CTpaHe YroBOpHMLUE
Koja je npBa NMOMeHyTa y OBOM 4naHy. Takeu nogaum obyxeaTajy nHdopmaumje Koje
YKIbyuyjy AeTtarbe o obumy, pacnopeny, 0 NOpeKny 1 oapeauTy y TOM YyroBOPEHOM
caobpahajy.

2. Cu gogaTHuM CTaTUCTMYKM Nodaum o BasgyLlwHOM caobpahajy koju opraHm
HagnexHn 3a BasgywHu caobpahaj Apxase jegHe CTpaHe YroBopHuue Mory Aa
3axTeBajy o4 OpraHa HagnexHux 3a Bas3gylwHu caobpahaj gpxaBe gpyre cTpaHe
YroBOpHWLIE NpeaMeT Cy, Ha 3axTeB, 3ajeJHNYKMNX pa3roBopa u gorosopa namehy obe
CTpaHe yroBopHuLe.



YnaH 9.
lMpuMeHa HaumMoHarHor 3akoHo4aBCTBa

1. HaumoHanHoO 3aKOHOA4aBCTBO ApXaBe jeHe CTpaHe YroBOpHMWLE KOjUM ce
perynuuie ynasak Ha HeHy TepuTopujy, bopaBak M ogfniasak ca HeHe Teputopuje
Ba3agyxonnosa Koju obaBrbajy mehyHapoaHu BasaywHu caobpahaj nnu caobpahaj un
HaBurauuja TMx Ba3gyxonnoBa, NPUMEYjy Ce U Ha Ba3ayxonnoBe aBMO-NpeBo3noLa
Koje je oapeguna apyra ctpaHa yroBopHuLUa, AOK Ce Hanase Ha Teputopujn apxase
npBe CTpaHe yroBOpHULE.

2. HauuoHanHo 3akoHOOaBCTBO ApXaBe jedHe CTpaHe YroBOpHULIE Koje ce
oOHOCU Ha Jonasak Ha teHy Teputopujy, 6opaBak 1 oanasak ca teHe Teputopuje
nyTHWKa, nocage, pobe 1 nowite, Kao LITO cy hOPManHoOCTV y Be3u ca nacolunma,
LapuHOM, BanyToM W 30paBCTBEHUM Mepama, NpuMMeksyjy ce Ha MyTHWKe, nocagy,
poby ¥ MowTy Basgyxonnosa oapefeHor aBMO-NPeBo3noLIa ApXKaBe Apyre cTpaHe
YroBOpHM1LE OK Cy HA TEPUTOPMjU ApXKaBe NpBe CTpaHe YroBOpHULIE.

Ynan 10.
[OVpeKTHN TpaH3uT

1. MyTHWuM, npTrbar u poba y OMPEKTHOM TPaH3UTY NPEKO Teputopuje
ApXaBe jeoHe CTpaHe YroBOpHWUUE, KOjU He HanywTajy MpocTop Ha aepoapomMy
HaMeheH y Ty CBPXy MOANEXy caMmo ynpolwheHoj KOHTPONNU, OCMM y nornegy mepa
obes3bennBara NPOTMB akaTa Hacurba, Kao U y cny4yajy 3abpuHYTOCTM 3a cTaTyc
ANPEKTHOT TpaHanTa.

2. MNpTrear n poba y AUPEKTHOM TPaH3UTY MPeKo TepuTtopuje Apxase jeaHe
CTpaHe yroBopHuue ocrnoboheHn cy oA uapuvHCKuX AaxbuHa, Takcu M HakHaga Ha
TepUTOpujn ApxasBe Te CTpaHe YyroBOpHULE.

YnaHn 11.
lMpusHaBake noTepAa v 4o3BoNa

1. MoTtepage o nnoBmadGeHoOCTN, NOTBPAE O OCMOCOBILEHOCTM N JO3BOME KOje
je jegHa cTpaHa yroBopHuUa u3gana unu npusHana Kkao Baxehe, a yuvja BaKHOCT
HWje ncTekna, Apyra cTpaHa yroBopHuua npusHaje kao Baxehe pagu obasrbara
yroBopeHor caobpahaja Ha yTBpheHMM nuHWjama, nog ycrnoBOM da Cy 3axTeBu
npema Kojum cy Te noTBpAe W A03BONe usgate unu npusHate npema craHgapavma
Koju cy yTBpheHn npema KoHeHUNjW.

2. CBaka cTpaHa yroBOpHMUA 3adpXaBa npaBo [fa, 3a feToBe Wu3Hag
Teputopvje CBoje ApxaBe, ogbuje p[a npu3Ha Kao Baxehe noTeBpae o
0CnocobrbeHOCTN 1 OO3BOSE KOje je heHUM ApXaBfbaHuMa usgana unv npusHana
Apyra cTpaHa yroBopHuua.

UnaH 12.
lMpeHoc cpeactaea

1. Caaka cTpaHa yroBopHuLUa Aaje, Ha OCHOBY peuunpouuTeTa, ogpeheHnm
aBMO-NPEeBO3VOLMMa ApXaBe [pyre CTpaHe YroBOpHuUe npaBo Ada crnobogHo
npeHecy BULLAK NpUXoAa Koju Cy HaBeAeHW aBMO-MPEeBO3VOLM OCTBapUIN y Be3n ca
obaBrbakem mehyHapoaHor BasayLuHor caobpahaja.

2. lpeHoc ce Bpwu y 6GMNO KOjOj KOHBEPTMOMNHO] BanyTu, y cknagy ca
OEBU3HUM KYpPCOM KOju ce npuMmerpyje Ha Tekyhe TpaHcakuumje. OBaj mpeHoc He
noanexe HUKaKBUM HakHajama, ocuMm yobuyajeHux HakHaga 6GaHaka 3a Takse
TpaHcakuuje.



3. Y cnyvajy ga noctoju nocebaH cnopasym mamehy ctpaHa yroBopHuua o
nsberaBary OBOCTPYKOr OnopesvBaka 3a Mopese Ha MpUXO4 WM KanuTan, Baxe
ogpepnbe Tor cnopasyma.

Ynan 13.
MpeacTtaBHULWITBA aBMO-NpPEeBO3MoLA

1. OppeheHn aBuoO-NpeBO3NOLM OpXaBe jeiHe CTpaHe YroBOpHULE umajy
npaeBo ga, y ckrnagy ca HauMoHanHWM 3akoHOOAaBCTBOM [JpXase [pyre cTpaHe
YyrOBOpHULIE KOjU Ce OoOHOCe Ha ynasak, GopaBak W 3anowsbaBake, goBedy W
ofpXaBajy Ha Teputopuju OpKase Apyre CTpaHe YroBOpHULIE YMNpaBHO, TEXHUYKO,
onepaTVBHO W Apyro creuujann3oBaHo ocobrbe Koje cmaTpa noTpebHum 3a
obaBrbare yroBopeHor caobpahaja.

2. OppeheHn aBuo-npeBo3unay, OpXaBe jeaHe CTpaHe YroBOpHULE uMma
npaBo Aa CcaMOCTanHo npoJaje ycnyre npeBo3a KopuwheweM COMCTBEHUX
NPeBO3HNX [AOKYMeHaTa Ha TepuTopuju OpXaBe Apyre CTpaHe YroBopHuue, a y
cknagy ca HauMoHanHMM 3aKoHO4AaBCTBOM Te Apxase. [poaaja ce moxe obaBrbatu
y nNpeacTaBHUWTBMMA oapefeHor aBuo-npeBo3uoua, MM npeko oBnalheHux
areHaTta npogaje, Koju nocenyjy ogrosapajyhy [o03BONy 3a npyXake HaBeOeHUX
ycnyra.

UnaH 14.
BasgyxonnosHa 6e36egHocT

1. CBaka cTpaHa yroBopHuua MOXe, Yy cBako pfoba, pa 3axTeBa
KOHCynTauuje o ctaHgapanma 6e3begHocTn y cBakoj obnactn koja ce OAHOCU Ha
Ba3gyxonnoBHa MNOCTpOjewa, nocane, BasgyxornsnoBe UM UXoBo Kopuwhere Koje
je ycBojuna gpyra cTpaHa yroBopHuua. KoHcynTauuje ce ogpXasajy Yy POKy OA
Tpmaecert (30) gaHa o gaHa npujema TakBor NUCaHor 3axTeBa.

2. AKO, HaKOH KOHCynTauuja, HaBeOeHuX y cTaBy 1. OBOr 4naHa jegHa
CTpaHa yroBOopHMLUA 3aKiby4u Oa [pyra cTpaHa YroBOopHWUa He ojpxaBa U He
cnpoBoan edukacHo ctaHgapae 6e3begHocTn y GUnNo kojoj obrnacTn HaBegeHoj y
cTaBy 1. OBOr ufiaHa, a Koju ogroeapajy ctaHgapanma ytepheHnm y To Bpeme npema
KoHBeHuuju, gpyra cTpaHa yroBopHuua he 6utm obaBewTeHa 3akbyduMma u
Mepama koje cmaTpa noTpebHum 3a ycknahueawe ca ctaHgapauma. YKONuMKo gpyra
CTpaHa yroBopHuua He npeagyame ogrosapajyhe mepe y poky oa neTHaecT (15) gaHa
unu y OyXem poOKy KOju [OroBope CTpaHe yYroBOpHUUE pasMeHOM MUcaHux
obaBeluTerwa AUNIIOMATCKMM KaHanuMma, CcTBapa Ce OCHOB 3a MpBY CTpaHy
YyroBOpHWLY Aa npumeHun YnaH 4. osor Cnopasyma.

3. W nopen ob6aeesa HaBegeHux Yy unaHy 33. KoHBeHuuje, CBaku
Ba3dyxonsoB KOje KOpUCTe aBuO-NPeBO3MOLUN ApXaBe jedHe CTpaHe yroBopHuue, Y
caobpahajy 3a TepuTopujy unu ca TepuTtopuje OpXaBe Opyre CTpaHe YroBOpHULE
MOXe, AOK je Ha TepuTopuju apXxase gpyre ctpaHe yropopHuue, aa éyae noaBprHyT
npernegy of ctpaHe oBnawheHnx npeAcTaBHMKa Te Apyre CTpaHe YyroBopHuUe, Ha
BasdyxonnoBy W OKO Bas3gyxonsioBa, pagn npoBepe BaXHOCTU OOKymeHaTta
Ba3dyxonnoBa, Kao M AOKyMeHaTa nocage W BUMASbUBOIN CTawa Ba3gyxomnsoBa U
Herose onpeme (y garbem TeKCTy: ,nperneq Ha nnatgopmu”), nog ycrnoBom ga To
He JOBOAM 4O HeonpaBOaHOr KallkeHa Ba3gyXxonnosa.

4. Ako TakaB nperneg Ha nnatopmMu UM HU3 Npernega Ha nnatgopmu
Jajy noBoj 3a:

a) 036urbHY 3a0pUHYTOCT Aa HEKWM BasayxonsioB uUnn kKopuwhewe Hekor
Ba3gyxonnosa Huje Yy ckrnagy ca MUWHAManHuMm  cTanHgapauma
yTBphHeHnm y To BpeMe npema KoHBeHUmju; unum



6) 036UIbHY 3abpMHYTOCT Aa NOCTOjM HeJocTaTak epuKacHOr oapXKaBara
n cnpoBofhera cTangapaa 6e3begHocTn yTBphHEeHnx y To Bpeme npema
KoHBeHUuju,

CTpaHa YroBOpHMLA KOja BpLIM Mpernen vMa npaso, Y cMmucry unaHa 33.
KoHBeHUMje, Aa u3Bede 3akibyyak [a 3axTeBU MNpema Kojuma cy noTepae unmu
[03BONie TOr Ba3gyxomnnoBa WMNW nocafe TOr BasgyxonroBa usgate Wnv npusHarte
UNu 3axTeBW Npema Kojuma ce Taj Ba3dyXOMnmoB KOPWUCTM HUCY jedHaku Wnu uU3Hag
MUHMMAanHUX cTaHaapaa yTepheHux npema KoHeBeHUmju.

5. Y cnyvyajy ga npuctyn y uwby obaBrbawa nperrniega Ha nnatdopmu
HEeKOr Ba3gyxomnsioBa Koju KOPUCTU aBMO-NpeBo3unaL, Uin aBno-npeBo3NoLM ApXKaBe
jeoHe cTpaHe yroBopHUUe, y cknagy ca ctaBom 3. oBor unaHa, 6yae yckpaheH o
CTpaHe NpeAcTaBHMKA TOr aBMO-NPEeBO3MOoLa U aBuo-NpeBo3unala, gpyra ctpaHa
YroBOpHMLIA MOXe Aa 3aKrbyyn Aa noctoju 03burbHa 3abpUHYTOCT OHE BPCTE Koja je
HaBeZeHa y cTaBy 4. OBOr YfiaHa U Ja JOHece 3akibyyke HaBedeHe y TOM CTaBy.

6. CBaka cTpaHa yroBopHuua 3agp)xaBa npaBo Aa obycTaBu UNU M3MEHU
[o3Bosly 3a obaBrbake caobpahaja ogpeheHoM aBMO-NPeBO3MOLY ApKaBe apyre
CTpaHe YroBOpHMLE Yy Crydajy Aa npBa CTpaHa YroBopHMUA 3akibyydn, OuMno Ha
OCHOBY npernega Ha nnaTgopmu, HM3a npernega Ha nnatgopmu, yckpahuBawa
npuctyna pagw npernega Ha nnatopmm, KOHCynTaumja unu Ha gpyru HadvH, ga je
HenocpegaH nocTynak HeonxogaH 3a 6e3begHo obaerbawe caobpahaja aBuwo-
npeso3unoua.

7. CBaku NocTynak jeaHe cTpaHe yroBopHuue, y ckragy ca CT. 2. u 6. osor
ynaHa, npekuaa ce kaga npecraHe Aa nocToju OCHOB 3a Npeay3vuMare Tor NocTyrka.

YnaH 15.
O6esbehnBare y BazayxonsoBCTBY

1. Y cknagy ca cBojum npasuma 1 ob6aBesama npema MehyHapogHOM npasy,
CTpaHe YroBopHuLE MOHOBO noTBphyjy Aa obaBe3a jegHe cTpaHe npema Lpyroj
cTpaHn pa obesbefyje UMBUNHO Ba3dyXxoMnfoOBCTBO O HE3aKOHUTUX pagHu,
npegcraBrba cacTaBHM e0 OBOr criopa3yma. bes orpaHnyaBaka HUXOBUX Mpasa U
obaBe3a npema MehyHapo4HOM npaBy, CTpaHe YroBopHuue nocebHo noctynajy y
cknagy ca ogpenbama KoHBeHUMje O KPUBMYHUM AEenMMa M HEKMM APYrMM akTuma
N3BPLLEHMM Yy Ba3gyxOMnmnoBCTBY, noTnncaHe y Toknjy, 14. centembpa 1963. rogute,
KoHBeHUnje 0 cy3bujarby HE3aKOHUTMX OTMMLUA Ba3gyxonnoBa, noTnucaHe y Xary,
16. peuembpa 1970. rogmHe, KoHBeHUMje O cy30ujatby HE3AKOHUTUX akaTa ynepeHux
npotme 6e36e4HOCTM UMBUINHOI BasdyxonfoBCcTBa, noTnucaHe y MoHTtpeany, 23.
centembpa 1971. rogmHe u lNpoTokona o cy3bujaktby HE3AKOHUTUX akaTa Hacuiba Ha
aepogpoMumMa Koju orncnyxyjy mehyHapogHO UMBWUITHO BasgyxOnfiOBCTBO, KOjUM ce
ponywyje KoHBeHuUmja 0O cy30ujarby HE3aKOHUTMX akata YnepeHux npoTuB
©6e30egHOCTM UMBUITHOT Ba3dyxOnsfoBCTBa, noTnucaHor y MoHtpeany 24. debpyapa
1988. rognHe wnu cBUX Apyrux MehyHapogHux crnopasyma o obesbehuBary y
Ba34yXONmnoBCTBY Koju cy ob6aBeadyjyhu 3a 06e cTpaHe yroBOpHULE.

2. CTtpaHe yroBopHuuUe, Ha 3axTeB, Mpyxajy jegHa Opyroj cBy MNOTPeOHy
nomoh pagu cnpedaBaka HE3aKOHUTUX OTMMLA LMBUITHUX Ba3gyxonsoBa U Apyrnx
HE3aKOHUTUX pagrKn ynepeHux npotne 6e36edHOCTM TUX Ba3dyXonsoBa, HMXOBUX
nyTHWKa 1 Nocage, aepoapoma v ypehaja 3a BasgyLuHy nnosuady n 6uno koje gpyre
onacHoCTK ynepeHe npotue ob6e3befnmBara LMBUIHOT Ba3gyXOnioBCTBa.

3. CrtpaHe yroBopHuLe nocTynajy y ckrnagy ca ogpenbama o obesbehmBary
Yy BasdyxonnoBCTBY W TEeXHUYKMM 3axTeBuMa Koje je yTtBpaurna MefhyHapogHa
opraHusauuvja UMBUITHOT Ba3fdyxorroBCTBa, yTBpheHnm AHekcuma y3 KoHBeHuMjy, Y
MepU Yy KOjoj ce Te oapeabe n TEXHUYKN 3aXTEBM NPUMEHYjY HA CTpaHe YrOBOPHULE;
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3axTeBahe Oa KOPUCHMUM Ba3gyxonyioBa Yy HWXOBOM PErUCTPY WU KOPUCHULM
Ba3dyxomnmnoBa uuje je ceauwiTe Unu cTanHo GopaBuTEe Ha TEPUTOPUU HEUXOBUX
ApXaBa, Kao W KOpUCHMUM MehyHapoaHWX aepoapoma Ha TepUTOPUjU HMXOBMX
ApXxaBa, MnocTynajy y cknagy C Tum ogpeabama o o6esbehuBamy vy
Ba34yXOMNmoBCTBY.

4. CBaka cTpaHa yroBopHMLA MOXe [Oa 3axTeBa Of KOpWUCHUKA
Ba3ayxonnoBsa Aa noLuTyjy oapeade o obesbehmBarsy y Ba3ayxonnoBCTBY U 3axTeBe
HaBe[eHe y cTaBy 3. OBOr YNnaHa, koje ce 0HOCe Ha yrnasak Ha TepuTopujy, oanasak
ca Teputopuwje Wnu 3a BpeMe GopaBka Ha TepUTOpPUWjU OpXaBe Te Apyre cTpaHe
YroBOpHULE.

5. Ceaka cTpaHa yroBopHuua o6e3behyje Oa ce Ha HEHO] TepuTopuju
ednKacHO NpMMekyjy Mepe 3a 3alTUTy Bas3ayxonnoBa M nperneq nyTHuka, nocaga,
pyyHOr npTrbara, nptibara, pobe w 3anmMxa BasgyxonsoBa Npe U 3a Bpeme
yKpuaBawa unm ytoBapa. CBaka CTpaHa yroBopHuLa MO3MTUBHO pa3mMaTtpa CBaku
3axTeB Apyre CTpaHe YroBOPHWULE 3a NPUMEHY OnpaBAaHMX crneuujanHux mepa
obes3benunBarsa 300r ogpehneHe npeThe.

6. Y cnyyajy HesakoHMTE OTMULE LMBWUIHOr Ba3dyXxomnsioBa WM HEKMX
OPYrMX HEe3akoHUTUX akaTa ynepeHux npoTuB 6e36eaHOCTM TMX Ba3gyxomnnoBa,
HUXOBUX MNYTHMKA M nocage, aepogpoma wunu ypehaja 3a BasgywHy nnosugdy,
CTpaHe YroBOpHWLE TMOMaxy jedHa [pyroj Ha Taj Ha4uH LWTO oOnakwasajy
KOMyHUKauuMjy ¥ npumeryjy Apyre ogrosapajyhe mMepe HameweHe 3a 6p3o u
©6e36e4HO OKOHYaHe TaKBOI UHLUMAEHTA UMW NPETHE MHLMAEHTOM.

YnaH 16.
Tapudpe

1. Tapudbe ogpeheHnx aBno-npesosunaca Ha yTepfheHum nuHujama namenhy
TepuTopuja apxasa cTpaHa yrosopHuua ogpefyjy ce Ha pasyMHOM HUBOY, Y3 OYXXHO
nowiToBake CBUX peneBaHTHUX dakTopa, YKby4yjyhu TpowkoBe obGaBrbama
caobpahaja, HTEpeC KOpWUCHUKa, onpaBgaHy JobwuTt, BpCTy ycnyre,  kaga je To
ogrosapajyhe, Tapudpe Apyrux asumo-npeso3urnaua koju obasrbajy caobpahaj Ha
yTBphHeHnm nnHnjama nnn geny yrspheHunx nuHuja.

2. OppeheHn aBuo-npeBo3voum Mory ga yTtephyjy Tapudpe camocTarnHo,
nnun, No concTBeHoM M3bopy, y MefycobHOj capaimwu nnn capagrwu ca apyrmm aBuo-
npeso3vounma.

3. OpraHu HagnexHu 3a BasgylwHu caobpahaj gpxaBe 6uno Koje cTpaHe
YroBopHuLIEe MOry fa 3axTeBajy Aa ce Tapuge nogHOCe Ha carnacHoCT Y HMXOBO]
ogroeapajyhoj dopmu. Tapude ce nogHoce HajkacHuje TpuaeceT (30) gaHa npe
aatyma npegnoxeHor 3a yBohewe, OCUM YKONMKO TW OpraHu HaanexHu 3a
BasgyLWwHW caobpahaj He go3BoNe ga ce nogHowewe Bpwn y Hajkpahem moryhem

POKY.

4. Axo opraHu HagnexHu 3a BasgyLlHu caobpahaj gpxxaBe OMo Koje cTpaHe
YroBOpPHWLIE 3axTeBajy MoAHollewe Tapude, ucta cTyna Ha cHary Tek kaga Oyae
ogobpeHa. Y cny4ajy Aa je pok 3a nogHowene ckpaheH, y ckragy ca ctaBoM 3. OBOr
4ynaHa, Nepuoa y Kojem ce mMopa 4OCTaBuTK obaBeluTerwe O Hecrnarawy je Kpahu og
Tpuaecet (30) gana.

5. AKO ce opraHu HagnexHu 3a BasgylwHu caobpahaj He cnaxy oko Tapuda
Koje cy UM MnogHeTe Ha carnacHocT y ckragy ca ogpeabama oBor 4naHa, crnop ce
pelwaBa npema ogpendama ynanHa 21. oBor cnopasyma.

6. Kapa je npeanoxeHo fa oOpraHW HagnexHu 3a BasgywHu caobpahaj
apxaee jeaHe unu obe CTpaHe YroBOPHMLE MHTEPBEHWLLY Yy Be3n Tapude Koja je
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NoAHeTa Ha carnacHOCT, OCHOBHM UMb TaKBe MHTEPBEHUMjE je:
a) cnpevaBare HeonpaeaaHo AMCKPUMUHATOPHUX Tapuda;

6) 3awTnMTa noTpolwlada of LeHa Koje Cy HeonpaBdaHO BUCOKE WU
HeonpaBAaHO pecTpukTMBHe 300r 3noynotpebe  LOMMHAHTHOr
nonoxaja;

B) 3alUTUTa aBMO-NpeBo3uraLa oA LeHa Yy Mepu Yy KOjoj Cy BeluTaudku
HUCKe 300r HenocpeaHMX UM NocpeaHnxX apXKaBHUX cyOBeHUM]a;

r) sawTuTe aBMO-NPeBO3uNaLa o4 HUCKUX LieHa, YKOMMKO NOCToju Aokas O
HaMepw fa ce eNMMUHULLE KOHKYpeHLuja.

7. Tapude koje Hannahyje ogpefheHn aBuo-NpeBo3unay apxase jegHe
CTpaHe YroBopHuUe 3a npeBo3 u3Melly TepuTopuje ApXaBe [Jpyre cTpaHe
YyroBopHuLEe 1 Teputopuje Tpehe apxaee nognexe ogobpery opraHa HagnexHux 3a
Ba3dywHW caobpahaj gpxase Apyre CTpaHe YroBOpHMLE W OopraHa HagmnexHux 3a
BasgyLWwHn caobpahaj ogrosapajyhe Tpehe gpxase. MefyTum, opraHn HagnexHu 3a
BasgyLHW caobpahaj ap>kaBe NpBe CTpaHe YroBopHULE Hehe 3axTeBaTu pasnuuuTe
Tapude of Tapuda aBumo-npeso3unala ceoje Apxase 3a caobpahaj namehy uctumx
Tayaka. Y cknagy ca HaumoHanHMM 3aKOHOAABCTBMMA [pXKaBa CTpaHa yroBopHuUUa,
onpeheHn aBno-npeBo3unay, ApXxaee jegHe unv gpyre cTpaHe yroBopHuLe nogHocu
Tapude opraHy HagnexHom 3a BasgywHu caobpahaj gpxaBe Jpyre cTpaHe
YroBOpHULE, Yy CKNagy ca 3axTeBMMa TOr opraHa. YKONMKO Ce HaaJIeXXHN OpraHn He
[OroBope O nogHeToj Tapudu, OHM JocTaBrbajy obaBelwTewe O oAbujarwy Takse
Tapude. ObaBelwlTere ce OOCTaB/ba aBMO-NPEBO3NOLY HajkacHuje neTtHaecT (15)
JaHa npe paTtyma npegsuieHor 3a yBohewe Tapudpa. Y ToMm crnyvajy ogpehenu
aBuno-npeBo3unaL, Koju je nogHeo Tapude Ha carnacHOCT MOXe [a yBede Tapude
Koje Hannahyje, 3a npeBo3 M3Mely UCTUX Tayaka Ha nuHWju, ogpeheHn aBuo-
npeso3vnay, gpXxaBe Apyre cTpaHe yroBopHULE Koja ra je ogbuna.

8. Tapudbe koje cy yTtBpheHe npema ogpenbama OBOr 4yfiaHa OCTajy Ha
CHa3un JOK ce He yTBpAae HoBe Tapude.

YnaH 17.
KoHcynTaumje

1. Y gyxy Gnvicke capagre, OpraHvM HaganexHu 3a BasgylHu caobpahaj
OpXXaBa CTpaHa YroBOPHULLA KOHCYNTYjy Ce NOBPEMEHO kako 6u obes3begunu ga ce
ogpenbe osor Cnopasyma npuMekyjy M CnpoBode Ha 3agoBosbaBajyhmn HaumH n,
YKOMWKO je HEOMXOAHO, Aa pacnpase npeTnoctaBrbeHe nameHe Cnopasyma.

2. Csaka cTpaHa yroBopHuUa Moxe fa 3axTeBa KOHCynTaumje Koje nounky y
poky on we3geceT (60) gaHa o gaHa npujema MMcaHor 3axTeBa, OCUM YKOJTMKO
OpraHu HagnexHu 3a BasgylwHu caobpahaj OoroBope NpoayXewe Unn ckpahewe
OBOr nepuoaa.

UnaH 18.
MN3ameHe n gonyHe cnopasyma

1. Axo jegHa wvnu gpyra cTpaHa yroBopHMUa cmaTtpa 3a notpebHo ga ce
M3mMeHn un pgonyHu 6Guno koja ogpenba oBor crnopa3yma, MoOXe Ada 3axTesa
KOHCyNnTauuje opraHa HagfnexHux 3a BasgylHu caobpahaj apxaee apyre cTpaHe
YroBOpHULE, y CKnagy ca ynaHom 17. oBor criopasyma.

2. NameHe n ponyHe Cnopasyma CTynajy Ha cHary paTymoMm npujema
nocregHke AMNNOMaTCcKke HOTe, KOjOM Ce CTpaHe yroBopHuue obaseluTaBajy ga cy
NCNYyH-EHN CBM YCIOBM 3a CTyMakwe Ha CHary TakBUX U3mMeHa.

3. Ceaka uameHa u gonyHa AHekca y3 crnopasyM MOXe Aa ce AOroBopu
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namehy opraHa HagnexxHux 3a Ba3gyLuHn caobpahaj gpxaBsa cTpaHa yroBopHuua.
Ynan 19.
YcarnaweHocT ca MynTunaTepanHnum KoHBeHLMjama

YKOMNMKO Ha cHary cTynu Buno kakea onwita myntunaTepanHa KoHBeHuwuja
koja ce ogHOCM Ha BasgylwHW caobpahaj, a koja yTuye Ha OfHOCe ApXaBa CTpaHa
YroBOpHMLA, OBaj criopa3yM ce Mewa Tako Ja ce ycknaau ca oapefbama Takee
KOHBEHUMje unu cnopasyma, y Mepu y Kojoj cy oapeabe npuxeatune apxase oGe
CTpaHe yroBopHuULIE.

YnaH 20.
lMpecTaHak Baxeka cnopasyma

Ceaka cTpaHa yroBopHuua Moxe, y 6uno koM TpeHyTKy, Aa OOCTaBu OPYroj
CTpaHM YroBOpHMUM nNUCaHO obaBewTeHE O CBOjOj HaMepu [a OTKaxe OBaj
cnopasym. TakBo nMcaHo obaBelUTeEHE CE NCTOBPEMEHO AOCTaBiba U MehyHapoaHoj
opraHvu3aumju UMBUNHOI BasdyxonsioBcTa. Y TOM cry4ajy, OBaj criopasym npecraje
Aa Baxu ABaHaecT (12) meceuu oA AaHa kaga Apyra cTpaHa yroBopHMUA npumu
obaBelwTere, ocMM ako ce obaBelTee O MNpPecTaHKy BaXHOCTU He MnoBy4Ye
crnopasyMHO Npe UCTeka HaBeaeHor poka. AKO Apyra cTpaHa yroBopHuua He NoTBpAaun
npujem, cmaTtpahe ce ga je nmcaHo obaBellTere NPUMILEHO YeTpHaecT (14) aaHa
O4 daHa npujema obaselwlTera of cTpaHe MehyHapogHe opraHusauunje LUBWUITHOT
Ba34yXxonnoBCTBa.

UnaHn 21.
PelwwaBahe cnoposa

1. Axko m3ameny cTpaHa yroBopHuua fohe o criopa y nornegy Tymadewa
UNn nNpuMMeHe OBOr crnopasyma, CTpaHe YroBOpHULE ra pellasajy nperoBopvma
n3mMeny opraHa HagnexHux 3a Ba3gyLHu caobpahaj gp»xaBa cTpaHa yroBopHuUa.

2. AKo HaBefeHW opraHy HagnexHu 3a BasdylHu caobpahaj He MOCTUrHy
A0roBop, CNop ce pelwasa AUNIOMaTCKUM NyTEM.

3. AKO CTpaHe YroBOpHMLE He pelue crnop y cknagy ca ct. 1. n 2. osor
ynaHa, UCTU ce, Ha 3axTeB jedHe WNM Jpyre CTpaHe YroBopHWUe, MNogHOCU
ApbOuTpaxHoM cydy Koju ce cacTtoju og Tpu apbuTpa, o4 Kojux Asojuuy ogpehyje
CBaka CTpaHa yroBopHuua, a Tpeher ogpehyjy Asa tako ogpeheHa apbutpa.

4. Y cnyyajy oa ce cnop nogHece Ha apbutpaxy, cBaka cTpaHa yroBopHuua
ogpehyje jeaHor apbutpa y poky og 60 gaHa of AaHa kaga jegHa unu gpyra ctpaHa
YyroBOpHuLUa Npummn of apyre obaseluTere ANUNIOMATCKMM MyTEM KOjUM ce 3axTeBa
apbutpaxHun noctynak, a Tpehn abutap ce ogpefyje y poky og HapegHux 60 gaHa.
AKO jegHa wnwu gpyra cTpaHa yroBopHuWUa He oapeau apbutpa y HaBedeHOM pOKy
unn ako Tpehu apbutap He 6ygoe ogpeheH y HaBegeHOM POKy, jegHa wnu gpyra
CTpaHa yroBopHuUa MOXe Ada 3axTeBa oa npeacegHuka Caseta MehyHapoaHe
opraHusaumje UMBWIHOI Ba3gyxonnoBCTBa Aa oapeau apbutpa unu apbutpe, y
3aBUCHOCTU oA cniyyaja. MehyTtum, apbutap mopa ga 6ygoe OpXaBrbaHuUH ApXasBe
Koja, y TpeHyTKy ogpefuBara, nma guvnnomartcke ogHoce ca obe gpxase cTpaHe
yroBopHuue. Ako je npeacegHuk Caseta MefyHapogHe opraHvsaumje UvBWIHOT
Ba3dyxONnfoBCTBa APXaBfbaHUH jeQHe wnu Jpyre cTpaHe YroBOpHuUe, noTpebHa
ogpehewa Tpeba aa usspwm notnpeacenHnk Caseta MehyHapogHe opraHusauuje
umBMITHOr BasgyxonsioBcTBa. Ako je noTtnpeacegHuk MehyHapoaHe opraHusauuje
UMBWIHOr Ba3gyxOMnoOBCTBA [ApXaBrbaHWH [pXaBe jegHe wnu apyre cTpaHe
yroBopHuue, ogpeherwe Tpeba aa m3Bpwm Hajctapmju ynaH Caseta MehyHapoaHe
opraHusauuvje UMBUNHOI Ba3fyXOMroOBCTBa KOjU HWje ApXaBrbaHWH ApXaBa cTpaHa
yroBOpHuLA.
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Tpehu apbuTap BpLM AyXHOCT npeaceaHnka ApbuTtpaxHor cyaa.
ApbuTpaxHu cyq cam yTephyje CBOj nocTynak.

N o g

Opnyka ApbuTtpaxHor cyaa je obaBesyjyha 3a 0b6e cTpaHe yroBopHuLe.

8. Ceaka cTpaHa YroBOpHMLA CHOCM TPOLLUKOBE CBOra 4fiaHa, kao W CBOr
npeacraBrbaka y apoutpaxHom nocTyrnky. TpollkoBe npeacenasajyher n cee gpyre
3ajeqHMYKe TPOLUKOBE CHOCE PAaBHOMEPHO CTpaHe YroBOPHULE.

UnaH 22.
Peructpaumja Cnopasyma

Cnopa3yM, kao W CBe HEroBe W3MeHe W [OorMyHe, PErucTpyjy ce Kopg
MefhyHapoaHe opraHusaumje LMBUIHOT Ba3ayXOnioBCTBa.

UnaH 23.
Ctynamne Ha cHary

OBaj cnopasym ce 3akrbydyje Ha HeogpeheHn nepuon BpeMeHa 1 CTyna Ha
cHary patymMoMm npujema nocnegwe AMnsioMaTtcke HOTe KOjOM jeaHa CTpaHa
yroBopHuua obaBelutaBa Opyry CTpaHy YroBOpHULY Aa Cy ChnpoBedeHe WHTepHe
npouenype noTpebHe 3a HEroBo CTynake Ha cHary.

Y noTtepgy 4era cy, gone noTnucaHu, nponucHo oBnawheHn of CBOjux
Bnaga, notnucanu osaj cnopasym.

CauumneHo y bakyy naHa 21.05. 2018. roguHe, y ABa opurmHanHa npuMmepka,
CBaku Ha cpnckom, asepbejlLlaHCKOM U eHINEeCcKoOM je3uKy O KOjux Cy CBM TEKCTOBU
nogjeaHako ayTeHTUYHN.

Y cnydajy pasnuka y Tymadery, MepofaBaH je TEeKCT Ha EHIMECKOM je3UKy.

3A BNAQY 3A BNAOY
PEMYBJIMKE CPBEUNJE PEMYBJINKE ASEPBEJLIAH
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AHEKC
CMNOPA3YMA O BA3AYLWHOM CAOBPATRAJY USMEBY
BNTAAE PEMYBIWKE CPBEUJE U BINALE PEMYBIVKE ASEPBEJLIAH

1. Jlvnuje koje mory pa kopucte ogpeheHn asuo-npesosvoumn Penybnuke
Cpbuje y oba npaBua:

MecTa nonetamna MecTa mehycnetawa | MecTa cneTawa MecTa parse

Mecta y Penybnuum | Mecta y Tpehuyv MecTay Mecta y Tpehumv

Cpbuijn OpXaBama Penybnuum JpxaBama
AsepbejLiaH

2. JluHnje koje mory ga kopucte oppeheHu asumo-npesosunoum Penybnuke
AsepbejyaH y oba npasua:

MecTa nonetamna Mecta mehycnetawa | Mecta cnetawa | MecTta garbe
Mecta y Penybnuuy Mecta y Tpehum Mecta 'y Mecta y Tpehuy
AsepbejiaH Opxxasama Peny6bnuun Cpbunjy gpxxasama

1. Mecta mehycnetaka M MecTa Jarbe o TepuTopuja ApXaBa cTpaHa
YyroBOpHMLA MOry Aa ce n3octase Ha 6o KoM cekTopy.

2. Aswuo-npesosunoLm Mory ga obaerbajy caobpahaj 3a mecta mehycneTtana
n mecta garbe 6e3 kopuwhewa cabopahajHux npaBa mamehy mecta y Tpehum
Ap>xaBama 1 MecTMMa Ha TepUTOpUjU ApxaBe Apyre CTpaHe yroBopHuULE.

3. [llpaBo ogpeheHor aBno-nNpeBo3noLa Apxase jegHe CTpaHe YroBOpHULE
Aa npeBo3u MyTHUKe, poby M nowTy mM3mMely mecta Ha TepuTopuju ApxaBe gpyre
CTpaHe YroBopHMUE W MecTa Ha TepuTtopuju Tpehe pgpxaBe (kopuwhene
caobpahajHux npaBa nete crnobode) noanexe nocebHOM AOroBopy mM3Mehy opraHa
HagMeXxHNX 3a BasgyLHU caobpahaj apxaBa cTpaHa yroBopHuua.

4. OpraHu Hagnexdu 3a BasgylwHu caobpahaj gorosapajy dpekBeHumje u
TMNoBe BasgyxonsioBa koje he ogpeheHnM aBMO-NpeBO3MOUM ApXaBa CTpaHa
YroBOpHMLA KOPUCTUTK y 0b0aBIbary yroBopeHor caobpahaja.
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary OcCMOr pfaHa o pJdaHa objaBrbuBara Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyHapogHu yrosopu”.



	Потврђује се Споразум о ваздушном саобраћају између Владе Републике Србије и Владе Републике Азербејџан, сачињен у Бакуу 21. маја 2018. године, у оригиналу на српском, азербејџанском и енглеском језику.
	Текст Споразума о ваздушном саобраћају између Владе Републике Србије и Владе Републике Азербејџан у оригиналу на српском језику гласи:
	Влада Републике Србије и Влада Републике Азербејџан (у даљем тексту Споразума „стране уговорнице”),
	Имајући у виду да су Република Србија и Република Азербејџан чланице Конвенције о међународном цивилном ваздухопловству, отворене за потписивање у Чикагу, 7. децембра 1944. године,
	Потврђујући чињеницу да је Република Србија потписала, 29. јуна 2006. године, Мултилатерални споразум између Европске заједнице и њених држава чланица, Републике Албаније, Босне и Херцеговине, Републике Бугарске, Републике Хрватске, Бивше Југословенск...
	У жељи да закључе споразум ради успостављања ваздушног саобраћаја између територија својих држава и даље, договориле су се о следећем:
	Изрази употребљени у овом споразуму имају следећа значења:
	а) „Конвенција” означава Конвенцију о међународном цивилном ваздухопловству, отворену за потписивање у Чикагу, 7. децембра 1944. године, а обухвата и сваки Анекс или измену и допуну Анекса, усвојену према члану 90. Конвенције и сваку измену Конвенције...
	б) „Органи надлежни за ваздушни саобраћај” означава за Републику Србију - Директорат цивилног ваздухопловства Републике Србије а за Републику Азербејџан, Државну агенцију за цивилно ваздухопловство у оквиру Министарства саобраћаја, комуникација и висо...
	в) „Одређени авио-превозилац” означава авио-превозиоца који је одређен и овлашћен према одредбама члана 3. овог споразума;
	г) „Тарифа” означава цене које се плаћају за превоз путника, пртљага и робе и услове према којима се те цене примењују, укључујући цене и услове за агенцијске и друге помоћне услуге, али изузимајући накнаду и услове за превоз поште;
	д) „Територија” у односу на државу има значење одређено чланом 2. Конвенције;
	ђ) „Авио-превозилац”, „ваздушни саобраћај”, „међународни ваздушни саобраћај”, и „заустављање у некомерцијалне сврхе” имају појединачна значења која су одређена чланом 96. Конвенције;
	е) „Капацитет” у односу на:
	ж) „Утврђене линије” означава линије које су утврђене или треба да се утврде у Анексу;
	з) „Уговорени саобраћај” означава међународни ваздушни саобраћај који може да се обавља на утврђеним линијама, у склaду са одредбама овог споразума.
	1. Свака страна уговорница даје другој страни уговорници права утврђена у овом споразуму ради успостављања и обављања редовног уговореног саобраћаја од стране одређених авио-превозилаца на линијама утврђеним у Анексу овог споразума, који представља ње...
	2. Током обављања међународног уговореног саобраћаја, авио-превозилац кога одреди једна или друга страна уговорница ужива следећа права:
	3. Одредбе става 2. овог члана не дају право одређеном авио-превозиоцу државе једне стране уговорнице да укрцава путнике, пртљаг, робу и пошту који се превозе уз накнаду, између места на територији државе друге стране уговорнице.
	4. Техничка и комерцијална питања у вези са коришћењем ваздухоплова и превозом путника, пртљага и поште у уговореном саобраћају регулишу се споразумом између одређених авио-превозилаца а, уколико је неопходно, достављају се на одобрење органима надлеж...
	5. Одређени авио-превозиоци државе сваке стране уговорнице могу, ради пружања техничких услуга њиховим ваздухопловима на земљи, закључивати споразуме са предузећима државе друге стране уговорнице која поседују потребну дозволу за пружање таквих услуга...
	1. Свака страна уговорница има право да одреди авио-превозиоца или авио-превозиоце за обављање уговореног саобраћаја на утврђеним линијама и да о томе писаним путем обавести другу страну уговорницу.
	2. Друга страна уговорница, након што прими писано обавештење да је прва страна уговорница одредила авио-превозиоце, сходно одредбама ст. 3. и 4. овог члана, без одлагања издаје сваком одређеном авио-превозиоцу одговарајућу дозволу за обављање саобраћ...
	3. Органи надлежни за ваздушни саобраћај државе једне стране уговорнице могу да захтевају од авио-превозиоца кога је одредила друга страна уговорница да их увери, пре издавања дозволе за обављање саобраћаја, да је оспособљен да испуни услове прописане...
	4. Свака страна уговорница има право да одбије издавање дозволе за обављање саобраћаја или да одређеном авио-превозиоцу уведе услове које сматра неопходним у погледу коришћења права утврђених у члану 2. Споразума, ако није уверена да држава стране уго...
	5. Авио-превозилац који је на тај начин одређен и овлашћен може, у свако доба, да отпочне обављање уговореног саобраћаја под условом да се придржава одредби овог споразума.
	1. Свака страна уговорница има право да повуче дозволу за обављање саобраћаја или да обустави авио-превозиоцу, кога је одредила друга страна уговорница, коришћење права утврђених у члану 2. овог Споразума или да уведе услове које сматра неопходним за ...
	2. Осим ако је неодложно повлачење, обустава или увођење услова наведених у ставу 1. овог члана неопходно ради спречавања даљег кршења закона и прописа, та права се користе тек након консултација са органима надлежним за ваздушни саобраћај државе друг...
	Накнаде корисника и друге накнаде за коришћење аеродрома и његових капацитета, техничких и других средстава и услуга, као и све накнаде за коришћење средстава за ваздушну пловидбу, средстава и услуга комуникационих система, наплаћују се у складу са це...
	1. Ваздухоплови које у уговореном саобраћају користе одређени авио-превозиоци државе једне стране уговорнице, као и њихова редовна опрема, резервни делови, залихе горива и мазива и залихе ваздухоплова (укључујући храну, пиће и дуван) који се налазе на...
	2. Од царинских дажбина и такса ослобођени су:
	3. Забрањено је користити материјале, залихе, резервне делове, као и документа наведена у ставу 2. овог члана у друге сврхе осим оних наведених у овом ставу. Материјали наведени у ставу 2. овог члана могу се ставити под надзор или контролу царинских о...
	4. Опрема ваздухоплова, материјали, залихе или резервни делови задржани на ваздухоплову које, у уговореном саобраћају, користи одређени авио-превозиоци државе једне стране уговорнице, могу да се искрцају на територију државе друге стране уговорнице са...
	5. Накнаде за пружене услуге, царињење и складиштење, наплаћују се у складу са законима и прописима држава страна уговорница.
	1. Одређени авио-превозиоци државе обе стране уговорнице имају правичне и подједнаке могућности за обављање уговореног саобраћаја.
	2. Приликом обављања уговореног саобраћаја на утврђеним линијама, одређени авио-превозиоци државе сваке стране уговорнице узимају у обзир интересе одређених авио-превозилаца државе друге стране уговорнице како не би угрожавали саобраћај који обезбеђуј...
	3. Уговорени саобраћај који обављају одређени авио-превозиоци држава страна уговорница тесно је повезан са потребом за превозом на утврђеним линијама. Основни циљ сваког одређеног авио-превозиоца је обезбеђивање капацитета, при оправданом фактору опте...
	4. Одредбе о превозу путника (робе, поште) који се укрцавају или искрцавају на тачкама на утврђеним линијама на територији државе друге стране уговорнице и тачкама на територији треће државе морају да буду у складу са општим принципима да се капацитет...
	1. Органи надлежни за ваздушни саобраћај државе једне стране уговорнице достављају органима надлежним за ваздушни саобраћај државе друге стране уговорнице, на њихов захтев, такве информације које могу оправдано захтевати ради разматрања капацитета обе...
	2. Сви додатни статистички подаци о ваздушном саобраћају који органи надлежни за ваздушни саобраћај државе једне стране уговорнице могу да захтевају од органа надлежних за ваздушни саобраћај државе друге стране уговорнице предмет су, на захтев, заједн...
	1. Национално законодавство државе једне стране уговорнице којим се регулише улазак на њену територију, боравак и одлазак са њене територије ваздухоплова који обављају међународни ваздушни саобраћај или саобраћај и навигација тих ваздухоплова, примењу...
	2. Национално законодавство државе једне стране уговорнице које се односи на долазак на њену територију, боравак и одлазак са њене територије путника, посаде, робе и поште, као што су формалности у вези са пасошима, царином, валутом и здравственим мер...
	1. Путници, пртљаг и роба у директном транзиту преко територије државе једне стране уговорнице, који не напуштају простор на аеродрому намењен у ту сврху подлежу само упрошћеној контроли, осим у погледу мера обезбеђивања против аката насиља, као и у с...
	2. Пртљаг и роба у директном транзиту преко територије државе једне стране уговорнице ослобођени су од царинских дажбина, такси и накнада на територији државе те стране уговорнице.
	1. Потврде о пловидбености, потврде о оспособљености и дозволе које је једна страна уговорница издала или признала као важеће, а чија важност није истекла, друга страна уговорница признаје као важеће ради обављања уговореног саобраћаја на утврђеним ли...
	2. Свака страна уговорница задржава право да, за летове изнад територије своје државе, одбије да призна као важеће потврде о оспособљености и дозволе које је њеним држављанима издала или признала друга страна уговорница.
	1. Свака страна уговорница даје, на основу реципроцитета, одређеним авио-превозиоцима државе друге стране уговорнице право да слободно пренесу вишак прихода који су наведени авио-превозиоци остварили у вези са обављањем међународног ваздушног саобраћа...
	2. Пренос се врши у било којој конвертибилној валути, у складу са девизним курсом који се примењује на текуће трансакције. Овај пренос не подлеже никаквим накнадама, осим уобичајених накнада банака за такве трансакције.
	3. У случају да постоји посебан споразум између страна уговорница о избегавању двоструког опорезивања за порезе на приход или капитал, важе одредбе тог споразума.
	1. Одређени авио-превозиоци државе једне стране уговорнице имају право да, у складу са националним законодавством државе друге стране уговорнице који се односе на улазак, боравак и запошљавање, доведу и одржавају на територији државе друге стране угов...
	2. Одређени авио-превозилац државе једне стране уговорнице има право да самостално продаје услуге превоза коришћењем сопствених превозних докумената на територији државе друге стране уговорнице, а у складу са националним законодавством те државе. Прод...
	1. Свака страна уговорница може, у свако доба, да захтева консултације о стандардима безбедности у свакој области која се односи на ваздухопловна постројења, посаде, ваздухоплове или њихово коришћење које је усвојила друга страна уговорница. Консултац...
	2. Ако, након консултација, наведених у ставу 1. овог члана једна страна уговорница закључи да друга страна уговорница не одржава и не спроводи ефикасно стандарде безбедности у било којој области наведеној у ставу 1. овог члана, а који одговарају стан...
	3. И поред обавеза наведених у члану 33. Конвенције, сваки ваздухоплов које користе авио-превозиоци државе једне стране уговорнице, у саобраћају за територију или са територије државе друге стране уговорнице може, док је на територији државе друге стр...
	4. Ако такав преглед на платформи или низ прегледа на платформи дају повод за:
	страна уговорница која врши преглед има право, у смислу члана 33. Конвенције, да изведе закључак да захтеви према којима су потврде или дозволе тог ваздухоплова или посаде тог ваздухоплова издате или признате или захтеви према којима се тај ваздухопло...
	5. У случају да приступ у циљу обављања прегледа на платформи неког ваздухоплова који користи авио-превозилац или авио-превозиоци државе једне стране уговорнице, у складу са ставом 3. овог члана, буде ускраћен од стране представника тог авио-превозиоц...
	6. Свака страна уговорница задржава право да обустави или измени дозволу за обављање саобраћаја одређеном авио-превозиоцу државе друге стране уговорнице у случају да прва страна уговорница закључи, било на основу прегледа на платформи, низа прегледа н...
	7. Сваки поступак једне стране уговорнице, у складу са ст. 2. и 6. овог члана, прекида се када престане да постоји основ за предузимање тог поступка.
	1. У складу са својим правима и обавезама према међународном праву, стране уговорнице поново потврђују да обавеза једне стране према другој страни да обезбеђује цивилно ваздухопловство од незаконитих радњи, представља саставни део овог споразума. Без ...
	2. Стране уговорнице, на захтев, пружају једна другој сву потребну помоћ ради спречавања незаконитих отмица цивилних ваздухоплова и других незаконитих радњи уперених против безбедности тих ваздухоплова, њихових путника и посаде, аеродрома и уређаја за...
	3. Стране уговорнице поступају у складу са одредбама о обезбеђивању у ваздухопловству и техничким захтевима које је утврдила Међународна организација цивилног ваздухопловства, утврђеним Анексима уз Конвенцију, у мери у којој се те одредбе и технички з...
	4. Свака страна уговорница може да захтева од корисника ваздухоплова да поштују одредбе о обезбеђивању у ваздухопловству и захтеве наведене у ставу 3. овог члана, које се односе на улазак на територију, одлазак са територије или за време боравка на те...
	5. Свака страна уговорница обезбеђује да се на њеној територији ефикасно примењују мере за заштиту ваздухоплова и преглед путника, посада, ручног пртљага, пртљага, робе и залиха ваздухоплова пре и за време укрцавања или утовара. Свака страна уговорниц...
	6. У случају незаконите отмице цивилног ваздухоплова или неких других незаконитих аката уперених против безбедности тих ваздухоплова, њихових путника и посаде, аеродрома или уређаја за ваздушну пловидбу, стране уговорнице помажу једна другој на тај на...
	1. Тарифе одређених авио-превозилаца на утврђеним линијама између територија држава страна уговорница одређују се на разумном нивоу, уз дужно поштовање свих релевантних фактора, укључујући трошкове обављања саобраћаја, интерес корисника, оправдану доб...
	2. Одређени авио-превозиоци могу да утврђују тарифе самостално, или, по сопственом избору, у међусобној сарадњи или сарадњи са другим авио-превозиоцима.
	3. Органи надлежни за ваздушни саобраћај државе било које стране уговорнице могу да захтевају да се тарифе подносе на сагласност у њиховој одговарајућој форми. Тарифе се подносе најкасније тридесет (30) дана пре датума предложеног за увођење, осим уко...
	4. Ако органи надлежни за ваздушни саобраћај државе било које стране уговорнице захтевају подношење тарифе, иста ступа на снагу тек када буде одобрена. У случају да је рок за подношење скраћен, у складу са ставом 3. овог члана, период у којем се мора ...
	5. Ако се органи надлежни за ваздушни саобраћај не слажу око тарифа које су им поднете на сагласност у складу са одредбама овог члана, спор се решава према одредбама члана 21. овог споразума.
	6. Када је предложено да органи надлежни за ваздушни саобраћај државе једне или обе стране уговорнице интервенишу у вези тарифе која је поднета на сагласност, основни циљ такве интервенције је:
	7. Тарифе које наплаћује одређени авио-превозилац државе једне стране уговорнице за превоз између територије државе друге стране уговорнице и територије треће државе подлеже одобрењу органа надлежних за ваздушни саобраћај државе друге стране уговорниц...
	8. Тарифе које су утврђене према одредбама овог члана остају на снази док се не утврде нове тарифе.
	1. У духу блиске сарадње, органи надлежни за ваздушни саобраћај држава страна уговорница консултују се повремено како би обезбедили да се одредбе овог Споразума примењују и спроводе на задовољавајући начин и, уколико је неопходно, да расправе претпост...
	2. Свака страна уговорница може да захтева консултације које почињу у року од шездесет (60) дана од дана пријема писаног захтева, осим уколико органи надлежни за ваздушни саобраћај договоре продужење или скраћење овог периода.
	1. Ако једна или друга страна уговорница сматра за потребно да се измени и допуни било која одредба овог споразума, може да захтева консултације органа надлежних за ваздушни саобраћај државе друге стране уговорнице, у складу са чланом 17. овог споразу...
	2. Измене и допуне Споразума ступају на снагу датумом пријема последње дипломатске ноте, којом се стране уговорнице обавештавају да су испуњени сви услови за ступање на снагу таквих измена.
	3. Свака измена и допуна Анекса уз споразум може да се договори између органа надлежних за ваздушни саобраћај држава страна уговорница.
	Уколико на снагу ступи било каква општа мултилатерална конвенција која се односи на ваздушни саобраћај, а која утиче на односе држава страна уговорница, овај споразум се мења тако да се усклади са одредбама такве конвенције или споразума, у мери у кој...
	Свака страна уговорница може, у било ком тренутку, да достави другој страни уговорници писано обавештење о својој намери да откаже овај споразум. Такво писано обавештење се истовремено доставља и Међународној организацији цивилног ваздухопловста. У то...
	1. Ако између страна уговорница дође до спора у погледу тумачења или примене овог споразума, стране уговорнице га решавају преговорима између органа надлежних за ваздушни саобраћај држава страна уговорница.
	2. Ако наведени органи надлежни за ваздушни саобраћај не постигну договор, спор се решава дипломатским путем.
	3. Ако стране уговорнице не реше спор у складу са ст. 1. и 2. овог члана, исти се, на захтев једне или друге стране уговорнице, подноси Арбитражном суду који се састоји од три арбитра, од којих двојицу одређује свака страна уговорница, а трећег одређу...
	4. У случају да се спор поднесе на арбитражу, свака страна уговорница одређује једног арбитра у року од 60 дана од дана када једна или друга страна уговорница прими од друге обавештење дипломатским путем којим се захтева арбитражни поступак, а трећи а...
	5. Трећи арбитар врши дужност председника Арбитражног суда.
	6. Арбитражни суд сам утврђује свој поступак.
	7. Одлука Арбитражног суда је обавезујућа за обе стране уговорнице.
	8. Свака страна уговорница сноси трошкове свога члана, као и свог представљања у арбитражном поступку. Трошкове председавајућег и све друге заједничке трошкове сносе равномерно стране уговорнице.
	Споразум, као и све његове измене и допуне, региструју се код Међународне организације цивилног ваздухопловства.
	Овај споразум се закључује на неодређени период времена и ступа на снагу датумом пријема последње дипломатске ноте којом једна страна уговорница обавештава другу страну уговорницу да су спроведене интерне процедуре потребне за његово ступање на снагу.
	У потврду чега су, доле потписани, прописно овлашћени од својих Влада, потписали овај споразум.
	Сачињено у Бакуу дана 21.05. 2018. године, у два оригинална примерка, сваки на српском, азербејџанском и енглеском језику од којих су сви текстови подједнако аутентични.
	У случају разлика у тумачењу, меродаван је текст на енглеском језику.
	1. Линије које могу да користе одређени авио-превозиоци Републике Србије у оба правца:
	2. Линије које могу да користе одређени авио-превозиоци Републике Азербејџан у оба правца:
	1. Mеста међуслетања и места даље од територија држава страна уговорница могу да се изоставе на било ком сектору.
	2. Авио-превозиоци могу да обављају саобраћај за места међуслетања и места даље без коришћења сабораћајних права између места у трећим државама и местима на територији државе друге стране уговорнице.
	3. Право одређеног авио-превозиоца државе једне стране уговорнице да превози путнике, робу и пошту између места на територији државе друге стране уговорнице и места на територији треће државе (коришћење саобраћајних права пете слободе) подлеже посебно...
	4. Органи надлежни за ваздушни саобраћај договарају фреквенције и типове ваздухоплова које ће одређени авио-превозиоци држава страна уговорница користити у обављању уговореног саобраћаја.

